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Concours de la Francophonie

Grece 2010

1. Concours pour les éléves des écoles primaires

Le francais, langue de I'échange et du partage

1) Principe du concours

L’Institut Francais d’Athénes (IFA) et le Service doopération et d’action culturelle de
'Ambassade de France en Gréce organisent, en npaidé avec les Ambassades
francophones en Grece, un concours dans le cadeeSEmaine de la langue francaise et de
la francophonie, fétée chaque année dans le marta autour de la Journée internationale
de la francophonie. Cette Semaine se déroulera apttée du 15 au 20 mars 2010.

LA PROPHETIE s
i ORENOUILLE

Un film de

Ce concours est ouvert a tous les éleves grecs.

Le sujet du Concours de la Francophonie 2010 est
inspiré par les péripéties du filnha Prophétie des
grenouillesde Jacques-Rémy GIRERD. Le Dvd de ce film
est gratuitement diffusé dans les écoles primapas
I'Institut Francais d’Athénes, en collaboration ave
'Association des professeurs de francais (APF-fOg
dessin animé au riche potentiel pédagogique est
accompagné d’'un livret spécifiguement concu pow le
éleves grecs. Les professeurs sont invités a cochenare
Dvd auprés du Service de coopération éducative de
’Ambassade de France (en contactant Mme Bei,

i hbei@ifa.gr 210 33 98 671).



2) Sujet

Comme les héros déa Prophétie des grenouilleslors que toute la terre est inondée,
tu te retrouves sur un objet flottant.

Décris cet objet étonnant, précise ce que tu as eome avec toi et dis
pourquoi. Pense a choisir ce que tu pourras partay ou echanger avec ceux que tu
rencontreras.

- Dans le cas d’'une production individuelle : tu demporter au moins trois choses
précieuses.

- Dans le cas d’'une production collective : Mets emmun ce que tu veux emporter
avec tes amis. Décidez ensemble ce qu'il est keiptportant de conserver.

3) Consignes

La production des éleves sera soit individuell¢ soilective. La forme de la production
est totalement libre (textes courts, poemes, chemsBD, dessins, théatre, objets divers,
maquettes, « power point », montage de photos ¢lg#o, etc.).

Dans le cas d’'une représentation théatrale, cebera enregistrée en vidéo et envoyée
sur Dvd. Elle pourra éventuellement étre sélecttenmar le Jury pour étre présentée lors de la
céréemonie de remise des prix.

En cas de production volumineuse (maquette, saaptdiverses, etc.), il est préférable
d’envoyer une ou plusieurs photos de I'objet erstjas.

2. Concours pour les collégiens et lycéens

Le francais, une langue qui bouge !
1) Principe du concours

L’Institut Francais d’Athénes (IFA) et le Service doopération et d’action culturelle de
'Ambassade de France en Gréce organisent, en npaide avec les Ambassades
francophones en Gréece, un concours dans le cadeeSEmaine de la langue francaise et de
la francophonie, fétée chaque année dans le marta autour de la Journée internationale
de la francophonie. Cette Semaine se déroulera apttée du 15 au 20 mars 2010.

Ce concours est ouvert a tous les collégiens, hgée étudiants grecs, qui participeront
chacun dans une catégorie distincte.

La Semaine de la langue francaise donne a chaquustabilité de mieux s’approprier les
mots, d’en découvrir, sous les formes les plusrde®possibles, les richesses parfois cachées.
Chaque année, la Délégation générale a la langunedise du Ministere de la culture et de la
communication demande a un comité composé de pabi@s du monde francophone de
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sélectionner 10 mots qui deviennent des suppous [fimagination de tous ceux qui ont le
francais en partage, et des prétextes a de multgréations dans le monde entier : poemes,
contes, nouvelles, pensées, chansons, etc.

Les dix mots 2010 ont été choisis afin d'évoqueasalpacité du francais a évoluer et a se
transformer. Depuis toujours, et aujourd’hui pluge gamais, des mots se créent, des mots
sont empruntés a d'autres langues, des mots premnlesnsens nouveaux. Ces créations,
gu’illustrent parfaitement la vitalité des culturabaines (rap, slam, hip hop, rock, graff, etc.)
font le charme et la richesse du francais d’aujtwid Ce concours est une occasion de vous
emparer des 10 mots proposés cette année et deajmeeleurs diverses significations afin de
faire bouger le monde !

Les10 mots de la Francophonie 2016ont les suivants :

crescendo, remue-méninges, mobile, variante, galére

baladeur, cheval de Troie, mentor, escagasser, zagp

2) Sujet

Les professeurs proposeront a leurs éleveshdisir au moins trois des dix motsde la
liste ci-dessus et d@aliser une production écrite ou artistique propoant des idées pour
faire bouger le monde et le rendre meilleur.

3) Consignes
BALADEUR

ESCAGASSER

Cette production pourra étre réalisée individuedatrou . .. o

en groupe.
CRESCENDO

La forme de la production est totalement libre. ¥ou
pourrez ainsi choisir de présenter par exemplexte (slam, ... pe rroie
poeme, récit, dialogue) qui pourra étre illustréemuegistré, MOBILE
une chanson (rap, rock, électro, etc.), un diapardtype wmentor
PowerPoint) commenté, une production plastigue dean
dessinée, affiche, graff, etc.), une scéne deréadl méme
un film vidéo.

ZAPPER

GALERE

Dans le cas d'une représentation, celle-ci seraegistrée en vidéo et pourra
eventuellement étre présentée lors de la céréngeniemise des prix.

3. Modalités d’inscription et délai de réception des pductions

Les participants au concours devront remplir lddbinl d’inscription ci-aprés. Les fiches
d’inscription pourront étre téléchargées sur lewiwvw.ifa.qr.



Attention ! Vos productions doivent nous parvenir a plus tard le vendredi 12
février 2010.

La cérémonie de remise des prix sera organisée aHA pendant la Semaine de la
langue francaise et de la francophonie.

4. Critéres d’évaluation et prix

Le travail sur la langue, le respect des consigda fidélité au theme proposé seront
valorisés.

L’originalité des productions sera bien entendwsemen considération, ainsi que le coté
esthétique, émouvant, surprenant ou amusant desati&ms.

De nombreux prix seront attribués par catégorigzgaeniveaux. Pour les productions les
plus remarquées par le Jury de trés beaux prixptéslaa chaque public, seront offerts par
I'IFA et 'ensemble des Ambassades francophoneGréte partenaires du projet (séjours en
France, billets d’avion, DVDs, CDs, beaux livreantes dessinées, dictionnaires, etc.).

Dans chaque catégorie de productions, des prixia@péseront attribués aux créations
s’inspirant des nouvelles cultures urbaines (rigm sgraff, hip hop, etc.).
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Apres l'avoir rempli, renvoyez ce formulaire par tdécopie au :
210 36 14 408 ou au 210 36 46 873
Ou envoyez uwrourriel de participation afrancophonie@ifa.gr

FORMULAIRE D’'INSCRIPTION AU CONCOURS
DE LA FRANCOPHONIE 2010

Etablissement scolaire :

(O 121 =P PP PPPPPPPPPR
Nombre d’'éléves patrticipants: - individuels : ............ S groupe(s) de............. éleves
Type de production CROISI: .......c.uie i e e e e

NOM U PrOTESSEUI ...ttt e e e ae s

Adresse de I'établissement

JLIC=11= 0] 1o T 1= PP

P ANs £ TT Y= N0 [T oo LU (=Y TP

Pour tout renseignement complémentaire vous pouwmetacter le Service de coopération éducative
de 'Ambassade de France, a I'lFA:

Hélene BEI (210 33 98 671),

Pascal MOULARD (210 33 98 656)

ou envoyer un courriel fiancophonie @ifa.gr
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Awayoviopnog ywo Ty I'oArlogovia
EALdoa 2010

1. Avoyoviopog Yo Tovs padntég Tov ANpoTikov

H yoliu] YAOG60, 0OG YAOGGU AVTULAAYS KUL KOWVAV GTOY®V

1) Kavovicuos tov diaywvicuov

To T'oAlkd Ivetitovto ABnvov kot 1 Yanpeoia Xvvepyoasiog kot MopeoTikng dpdong g
FoAlkng TpeoPeiog otnv EALGSQ, opyavdvouy éva dtayoviopd oto mhaicta e Eoopdadag yio
™ YoAMKY YADGGO Kot TN YoAlowvia 1 omoia goptdletol kdbe xpovo, 6e OAOKANPO TOV KOGLO,
pe emikevipo ™ Aebviy Huépa e F'odogpwviag. Avtiy 1 EBdoudda Oa mpaypatorombei gérog
amo tic 15€wc tig 20 Maptiov 2010.

O dwyovioudg amevbovetor oe O6Aovg Tovg EAAnveg
padntéc.

A PROPHETIE
@
dis To 0épua tov Odywvicpov yorroewviog 2010 eivon
e URENOU,LLES EUTVELOUEVO OO TIG TIEPIETELEG TNG Toviag La Prophétie
- i e des grenouillesov Jacques-Remy GIRERDo Dvd éyst

dwvepnBet dwpedv ota oyoieio omd To [oAAikd
Ivotitovto ABnvav ce ocvvepyacio pe tov XHVOEGHO
Kabnyntov F'odkng I'idocag (IT.E). Avtod to kivovpevo
oY£010 E TO TAOVGIO TOOOYMYIKO OLVOUKO, GUVOOEVETOL
amo €vo EVTLTTO E101KA SLOUOPPMUEVO Yo Tovg EAANveg
nabntéc. ‘Eva Dvd dwotifeton otoug kabnyntéc mov Ba 1o
nmoovv and v Ymnpeoio Exnadevtikng Xvvepyooiog
me TFadlkng IlpeoPeioag (emkowvwviote pe v Ka
Mmnén,

™A : 210 33 98 671hbei@ifa.qgy




2) Oéua

Onmg kar ov fpwseg g towiag La Prophétie des grenouilleskor evéd 0An 1 yn £xst
TANUPLPIcEL, €60 Pplokecal ETAVEO 6’ Vo OVTIKEIPEVO TO 0TTO10 EMTAEEL.

Hepréypoye 0010 TO EKTANKTIKO OVTIKEIPEVO, dievkpivice T mpeg poli cov ko e€fynoe
T0vg Aoyove. Ilpoomadnce va emiéEers 0,1 Ou propécels va popacTeig 1 vo avTarllaEels pe
gkeivovg mov Ba cuvavticeic.

- TV TEePInTOoN UG OTOUKNG epyaciag @ mpémel va mapelg pali cov TovAdylotov Tpia
TOAVTULOL OVTIKETEV QL.

- 2V TEPInT®MON oG CLAAOYIKNG £pyaciog @ Hopdcov pe tovg eilovg cov O,Tt BELEIS va
TAPELS KO 0mOPACIoTE 0O KOVOD QLTA TOV €ivol oNUOVTIKO Vo QLAAEETE.

3) Odnyicg:

Ot paBntéc pmopovv vor epyacTobv 6€ TPOSHOTIKO 1) GLAAOYKO eninedo. H popen mapovsioong
™me epyociag Tovg sival amoAdtog eAevBepn (ovvtopa Keipeva, tpoyovdia, oyédio, Ofatpo,
SAPopa OVTIKEILEVD, LOKETEG, « POWErPoint »ovtal eoTtoypapldv, Bivieo KT K.A.T.)

Ymyv mepintoon pog Beatpikng mapdotaons, Bo mpémel va kataypoest oe Pivieo ko vo
amootaAel og Dvd, kaBdc evdéyeton va emheyel omd TNV ETLTPONY TPOKEWEVOL VO, TOPOVCIUCTEL
OTNV TEAETH amOVOUNG TV PpaPeiwv.

YV TEPITTOON HOG 0YKOO0VE epyaciog (LakéTa, SAQopes HOPQES YAVTTIKAG K.AMT.) €ivat
TPOTILOTEPO VO ATOCTEILETE [id 1] TEPIOCOTEPES PMOTOYPAPIEC TOV EV AOY® OVTIKEIUEVOD.

2. Avoyoviopnog yuo tovg podntég Tov IN'vpvaciov kot Avkeiov

H yoriu) YAoooa o€ €€l !

1) Kavovicuoc tov diaywvicuov

To INoAkd Ivotitovto AOnvav kol n Yanpeoia Xvvepyosioc kot MopeoTikng opdong g
FoAlikng TpeoPeiog otnv EALGSa, opyavdvouy éva dayovioud ota mhaicto g ERdopddag yio
N YOAMKN YA®GoO Kol T YoAAo@via 1 omoia eoptaletol KaOe ypdvo, o€ OAOKANPO TOV KOGHO,
ue emikevipo ™ Awebvny Huépa e Fodhoooviag. Avty 1 EBdopdada Oa mpaypoatomomBetl gpérog
and 116 15£wg tig 20 Maprtiov 2010.

O dayoviopog argvBovetal e OAovg tovg EAAnveg pobntég MNpvaciov, Avkeiov kot portntég
ot otoiot B cuppETdGYOVY 0 KOBEVAG O SLOPOPETIKT KA T YOPia.

H EBodopdoa ¢ yorlikng yAdooog divel otov kabéva tn dvvatdtnta vo okelomondel AEEELS
KOL VO 0VOKOADWEL TOV KPLOO TOLG TAOVTO, OTIG TAEOV SLOPOPETIKES HOpPEG Tov. Kdbe ypovo, 1
I'evucn Avtimpoowneia yio ) oAl ['Aocoa tov Yrovpyeiov TloAtiopod ko Emucowveviag,
nté amod pio eMTPOTY), ATOTELOVUEVT] OO CNUOVTIKEG TPOCOTIKOTNTEG TOV YOAAOP®OVOL KOGLOV,
va emAéger 10 AéEeic o omoieg Ba kataotoOv Qopeic pavtaciog yio dAovg ekeivovg ol omoiot
powpdlovtol o 1010 whBog yo TN YOAMKN YA®GGA, Kot B0 OmTOTEAEGOVLV APOPUN Y10, TOIKIAEG
dNUoLVPYIES VA TOV KOGLO: TOTUATA, SUYNUOTE, VOUPEAES, CKEYELS, TPOYOVO10, KAT.



Ov déka Aééeig vy tov dyoviopd Torhoeoviag tov 2010 emdéymmkav pe okomd va
avadeiEovy v dvvotdTNTa NG YOAMKNG YAMOoOS vo €£eMOCETOL KOl VO HETAUOPPDOVETOL.
Yfuepa meplocdTEPO amd moté, AEEElg dnuovpyovvral, AéEelg daveilovtal and GAAeg YADOGEC,
Aé€elg amokToOV Katvovpleg Evvoleg. AVTEG o1 dnovpyieg mov amekovilovv TéAela TV (ovTavia
™G 0oTIKNG KovAtovpag (rap, slam, hip hop, rock, gratkn),amotedovv tov TAovTo Kot TN yonteio
™G o0YYPOVNG YOAMKNG YA®GGAG. O S10y®VIGHOS 0VTOC O1VEL TNV EVKOLPIN VO GOG GUVETAPOVY KOl
aUTH TNV YPovid ol déko. mpotevopeveg AEEELG Ko vor TToiEETe pe TIG TOKIAEG €VVOlEC TOVG,
TPOKELUEVOD VO, TPOKAAECETE TO EVOLAPEPOV TOV KOGHOV !

O1 10 wpotewvopeveg Aé€ers yia Tov dwayoviopd IN'orhopoviag 2010eivar ot axdiovdeg :

crescendo, remue-meéninges, mobile, variante, galére

baladeur, cheval de Troie, mentor, escagasser, zagap

2)0sua

Ot kaBnyntég Ba mpoteivovy 6TOVG HOBNTEG TOVG V. EMAEEOVY TOVAIYLGTOV TPEIS 0O TIC OEKA
AéEe1g TG TopATAVED AMOTOG KO VO TPOYIOTOTOL|GOVY N0, YPOAT | KOAMTEYVIKY dnpiovpyia
TPOTEIVOVTOAG LOEES Y10 VAU KIVI|]GOVIE TOV KOGNO KUl va. TOV fEATIOGOVNE.

3)0§”yi8g BALADEUR

ESCAGASSER

H ev AMyo onuovpyio pmopel va mpoypotomondel oe i

ATOIKO 1] GLALOYIKO eminedo.
CRESCENDO
O 1pémog moapaywyng elvar amoAVTOS  €AevBEPOC.

Mmnopeite va emAélete vo TOPOVCIACETE, TOPAOETYILATOG

. . . , . . CHEVAL DE TROIE
xapwv, éva keipevo (chap, moinupa, dmynom, SAoyoq) MOBILE
glcovoypaenuévo 1 Nyoypaenpévo, éva tpayovdt (rap, rock, .curor
electro), éva diaporama didog PowerPoint)ue oyoloouo,

o KoAteyvik, mapaywyn (kwvovpevo oyédlo, aeica,
YKPAQITY), évo amocmacuo Oeatpikng TopdoTaons, oKOuO
Kot po fevieotouvia.

ZAPPER

GALERE

Ye mepintoon Oeatpikng mopdotoaons, avt) o mwpémer va Katoypagel oe Pivieo, Kabmg
EVOEYETOL VO, TOPOVCLAGTEL GTNV TEAETN ATOVOUNG TV Ppoafeimv.
3. 0por eyypaiig / coppetoyns Kot tpodecpio aTo6TOM|G

Ta oyoAeio mov Bo GLUUETAGYOVY GTO JAYOVIGUO Bo TPETEL VAL GUUTANPDOGOVY TO TAPUKATM
deATio GLUUETOYNG. AlToElg ovppeToyg dlatifevtatl otnv 1otocelida hitp://www.ifa.gr

[pocoyn! Ov onuovpyies cog 0o mpémer va kKotate@odv TO OpydTEpo péypr TNV
Mopaockev) 12 Ddefpovapiov 2010

H tedletq amovoung tov Bpapeiov 0a npaypatoromn el kata ™ ddpkera g Efoopddog
Yo TN YOAMKTN YADGOO KOl T1) YOALOQP®Vid.



4. Kprmprwe agroroynong kot Bpopeio

Oo a&oroynbel 10 emimedo TG YAOOGOS, M THPNON TGOV OOMYIOV Kol M axpifelo oto
TPOTEWVOUEVO BEUQL.

KoBiotatar coeéc, 611 8o Anebel coPapd vrdywy 0 TPOTOTLIOC YAPOKTNPOS, VO o
ovvekTiunBovv N etk cVVAICONUATIKT SIUCKESACTIKN KOOMDE Kot 1) EVPNUATIKY] TAELPA TWV
Epyomv.

Oa d00obv moAAG PpoPeia avd koatnyopio kot avd eminedo. Ocov apopd To €pya TOL
Ba Ceympioer n Kputikn Emurponny, 0o mpoceepbodv PpaPeia avaldoywg tov kovod 6to omoio
angvBivovtal, ek puépovg tov 'odhukod Ivotitovtov kabdg kot Tov cuvorov TtV IoAAdPOVEV
[IpeoPerdv otnv EALGS0 etaipov ovthg g ekdnAmong (Stopovn ot Folria, agpomopikd
ewormpia, DVDs, CDsa&0 oya Biiria, kopkg, Ae&ikd KAT.)

Ye Ka0e katnyopia £pymv, Ba tpoopepHovv educd Ppafeio epmvevopéva omd TV véo 0CTIKN
KovAtovpa (rap, slam, graff, hip hoppn.).



[ ] f
NSTITUT

Liberté = Egalitd » Fraternité RANGAIS
REPUBLIGQUE FRANCAISE

AMBASSADE DE FRANCE EN GRECE
SERVICE DE COOPERATION ET D’ACTION CULTURELLE
INSTITUT FRANCAIS D’ATHENES

A@00 TO COUTANPAGETE, GTEIATE TO TAPOV EVTVTO pE Pas 670
210 36 14 408 oto 210 36 46 873
1N oteidte £va NAEKTPOVIKO UNVLLO. cLupETOYNS ot dtevbvvon : francophonie@ifa.gr

ENTYIIO ETTPA®HX XTO AIAT'QNIXMO
THX TAAAODQNIAX 2010

YxoAgio :

...................................................................................................... Taén

ApOUOC LOONTOV UE OTOUIKT GUUUETONN & vvevrrrnree «+ vevennns OUAOES TOV ...... pobntov.
TOTTOC OMJLLLOUPYIOG & eeerieeeei e e et e e ettt e e et e e et e e e e e e e e et e e e et e e e e e e e e ta e e e eann e e e ernnnns
OVOLOTETMVULLO KOOI YIITI] ©erneiettnieeitteeeetineeeetiseeeet s e e est s e seesa e eesa e eesnaeeesneeeesneeeennns

AtevBuvon oyoieiov:

[Ma kGBe cuuTANpOUOTIKY TANPOPOPIN, UTOPEITE VO ETKOIVOVIGETE UE TNV YTINpecia
Exmoidevtikng Zvvepyasiog tov I'odiukod Ivetitovtov :

EAévn MITEH (210 33 98 671)

Pascal MOULARD (210 33 98 656)

N otélvovtag upvope ot dievbvvon francophonie@ifa.gr
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